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D'un baton a un sceptre

Cette semaine, j'ai eu le sentiment que Dieu voulait 6ter le découragement, la déception et |a
perte d'espoir. Le post d'aujourd'hui est également rédigé dans cette optique, en utilisant une
fois de plus le symbolisme du Mont Horeb, ou le Seigneur a renouvelé I'appel de Moise. Horeb
signifie "désolation". On |'appelait aussi Sinai.

Bien que cela soit souvent contesté, on rapporte que Michel-Ange, interrogé sur les difficultés
qu'il a dG rencontrer pour sculpter son chef-d'ceuvre, David, a répondu en décrivant son
processus créatif de la maniere suivante :

"La sculpture est déja achevée dans le bloc de marbre avant que je ne commence mon travail.
Elle est déja la, je n'ai plus qu'a ciseler la matiere superflue"(1).

Qu'elle ait été prononcée par Michel-Ange ou non, cette phrase décrit certainement la
maniere dont Dieu a utilisé le ciseau de I'adversité pour enlever la "matiere superflue" cachant
le David qu'll avait caché en lui. Qu'il s'agisse de Joseph en prison, de Moise sur une colline
déserte, ou de vous et moi face a nos défis, Dieu met le ciseau appelé "Horeb" a notre service,
en éliminant nos "aspérités"”, ce qui ne ressemble pas a ce qu'll nous a destiné a étre. Nos
faiblesses nous quitteront, nos forces demeureront et nous quitterons I'Horeb mieux armés
gu'a notre arrivée. Dieu ne crée pas notre désolation et notre douleur, mais Il s'en sert.

C'est sur cette montagne que Dieu a demandé a Moise : "Qu'est-ce que tu as dans la main ?"
(Exode 4:2). Soyez assurés que lorsque Dieu nous pose une question, ce n'est pas parce qu'll
ne connait pas la réponse. Il nous donne une lecon. Moise avait demandé ce qui se passerait
lorsque Pharaon et Israél ne croiraient pas que Dieu lui avait vraiment donné cette mission. |l
était sur le point de donner a Moise la réponse, et plus encore.

"Un bdaton", répond Moise, qui tient un simple baton qu'il a faconné pour marcher sur les
collines et garder les moutons.

"Jette-le par terre", ordonne Yahvé. Lorsque Moise s'exécuta, le baton se transforma en
serpent venimeux, ce qui poussa Moise a s'enfuir. Le Seigneur l'arréta en lui demandant de
maniere risible : "Ramasse-le... par la queue !".

Ne me dites pas que Dieu n'a pas le sens de I'numour. "Hé, si nous devons avoir un signe ici,
autant en avoir un vraiment bon !"



Pour obéir, Moise allait devoir s'assurer que c'était bien Dieu qui lui parlait. Mais je suppose
que son raisonnement était le suivant : s'll peut briler un arbre sans le briler, me parler depuis
un arbre brdlant "imbrdlable" et transformer mon baton en serpent, je suppose qu'll peut
m'en protéger. Moise prit donc le serpent par la queue, qui redevint son baton. "Refais ce
miracle, et ils te croiront, Moise".

Cependant, Dieu avait de plus grands projets concernant le baton. Le mot hébreu pour baton
est matteh, également le mot pour "sceptre"(2), qui représente I'autorité d'un dirigeant. Et
Dieu avait I'intention d'utiliser ce baton comme "sceptre" d'autorité pour Moise | Un morceau
de bois mort, tordu et bosselé, faconné par les éléments sur la montagne de la désolation,
allait devenir le sceptre que Moise utiliserait pour déployer la puissance miraculeuse de Dieu
(Exode 4:17). En fin de compte, il sera connu sous le nom de "baton de Dieu" (4:20). Voila une
belle ironie : le baton de I'Horeb est devenu le baton de Dieu.

Dieu ne voulait pas que Moise rameéne d'Egypte un sceptre poli, plagué or et serti de pierres
précieuses comme symbole de son autorité céleste. Yahvé voulait quelque chose qui illustre
la force de caractere que seuls le vent, le soleil, la pluie et les difficultés de I'Horeb pouvaient
créer. "J'ai remplacé le sceptre d'or de I'Egypte, disait Dieu, et Je t'en ai donné un qui symbolise
I'humilité, la douceur et I'absence de confiance en la chair. Il te rappellera que JE SUIS ta source
d'autorité et de force."

Dans Exode 4:17, Dieu déclare : "Prends ce bdton dans ta main, et tu feras avec lui des
prodiges" (NIV). Et avec ce vieux baton, qui représentait autrefois I'échec et la désolation, mais
qui symbolise maintenant la douceur et la confiance en Dieu seul, Moise a jugé des nations,
séparé des mers et fait jaillir de I'eau d'un rocher.

Lors d'une attaque d'Israél par le peuple Amalécite (Exode 17), le plan de Dieu pour la victoire
était que Moise prenne "le baton de Dieu" sur une montagne voisine et qu'il le tienne
simplement au-dessus de la bataille. L'autorité divine symbolisée par ce baton a permis aJosué

et a son armée de vaincre leurs ennemis. Dieu a utilisé I'"arme" produite a Horeb pour vaincre

les ennemis d'lsraél. Les montagnes ou I'on désespere peuvent devenir des usines d'armes !

Qu'est-ce que Dieu pourrait vouloir mettre entre vos mains a travers votre lieu de rupture ?
Du caractere ? Du courage ? De la compréhension ? De la ténacité ? La révélation de la fidélité
de Dieu ? Lorsque vous aurez conquis cette montagne, vous découvrirez que Dieu |'a utilisée
pour dévoiler des révélations sur Lui-méme et sur Ses voies, en vous faconnant selon ce qu'll
avait caché a l'intérieur. Et vous Le connaitrez plus intimement. A mesure que vous Le
connaitrez, les nouvelles révélations de Son cceur et de Sa nature deviendront des forces qui
soutiendront votre avenir.

Considérez les exemples suivants de la révélation de Dieu sur le mont Horeb :



e Moise a recu la révélation de Dieu en tant que "JE SUIS CELUI QUI EST" sur |'Horeb
(Exode 3:14, KIV).

e [sraélarecularévélation qu'il est Jehovah Nissi, ce qui signifie que le Seigneur est notre
banniere et notre victoire, celui qui mene nos batailles pour nous (Exode 17:15).

e Plus tard, le Seigneur a de nouveau rendu visite a Moise, lui montrant Sa bonté et Sa
gloire sur cette montagne (Exode 33:19-23).

e Exode 19:17 déclare : "Moise fit sortir le peuple du camp pour aller a la rencontre de
Dieu, et ils se tinrent au pied de la montagne." Quelle idée de se tenir au pied de la
montagne de la Désolation et de rencontrer Dieu !

Considérez le voyage de Joseph a travers |'espoir différé : I'esclavage et I'emprisonnement en
Egypte. Bien qu'oublié par ceux qu'il a aidés, Dieu a été fidele, et Joseph est devenu le
deuxiéme homme le plus puissant d'Egypte. Le verdict final de Dieu est le suivant : "Tes fréres
avaient l'intention de te disloquer ; Je m'en suis servi pour te relocaliser". Ce n'est que de
I'autre coté de I'espoir différé que cette révélation est venue.

Peut-étre Satan a-t-il voulu faire de vous un paria - Dieu fera de vous un guérisseur de parias.
Peut-étre qu'un lit de mort vous a privé d'un étre cher - Dieu vous utilisera pour apporter la
guérison a ceux qui sont en deuil. Il y a toujours deux plans pour vos moments difficiles - le
plan de Satan qui les provoque et le plan de Dieu qui les rachete. Méme si le dessein de Dieu
n'apparalt souvent que lorsque vous émergez de |'autre c6té de la douleur, Il en a un.

Il est douteux que Susanna Wesley, au milieu de ses horribles circonstances, ait jamais pu
imaginer l'incroyable dessein que Dieu avait pour deux de ses enfants :

"Susanna Wesley est née en 1669, derniére d'une famille de vingt-cing enfants. Elle a donné
naissance a dix-neuf enfants, dont neuf sont morts en bas age. Sa vie fut mouvementée,
souvent malheureuse et remplie d'épreuves.

"Samuel était souvent absent de la maison, la laissant seule et presque sans le sou pour
s'occuper de sa famille. Incapable de gérer correctement son petit salaire, il a été mis en prison
pour dettes pendant un certain temps.

"A un moment donné, leur maison a brilé. Susanna souffrait de nombreuses maladies et était
souvent alitée, ce qui nécessitait une aide-ménagere. Plusieurs de ses enfants étaient
tellement errants qu'ils lui causaient beaucoup de chagrin.

"Pourtant, ses fils John et Charles sont devenus deux des plus grands évangélistes de tous les
temps, et leur ministére a ébranlé le monde"(3).



Votre Horeb peut vous sembler si dévastateur et douloureux que vous ne voyez pas comment
il pourrait en sortir quelgue chose de bon. Mais Dieu peut le faire, et Il accomplira Ses desseins
rédempteurs dans votre vie. N'abandonnez pas. Un jour, vous trouverez le sceptre qu'll
faconne pour vous - et le vous qu'll faconne pour le sceptre - sur votre montagne de
désolation.

Priez avec moi :

Pere, Tu es extraordinaire ! Tu peux tout faire pour notre bien et pour Tes objectifs de
rédemption. Tu prends plaisir a transformer nos montagnes de désolation sans espoir en
usines d'armement. Tu récompenses notre conquéte des montagnes par une meilleure
compréhension de Ton cceur et de Tes voies, par une force nouvelle et par de nouveaux
niveaux d'autorité. Nous sommes si reconnaissants pour |'ceuvre rédemptrice et durable que
tu accomplis en nous et a travers nous.

Nous nous accordons ensemble pour le rétablissement complet de ceux qui se sont retrouvés
a I'Horeb, que ce soit a cause de leurs erreurs, comme Moise, ou a cause des actions d'autres
personnes. Ta grace et Ta puissance sont plus grandes que |'une et I'autre. Nous demandons
que la force leur soit donnée, que les cceurs brisés soient guéris, que les armes et les sceptres
d'autorité soient découverts et que la destinée soit accomplie.

Et pour I'Amérique, nous Te demandons de transformer nos erreurs en legons
d'apprentissage. Pardonne nos péchés et guéris-nous. Délivre-nous aussi des dirigeants
inappropriés auxquels nous avons donné du pouvoir. Restaure-nous, nous T'en prions, au nom
de Jésus.

Notre Décret :

Nous décrétons que Dieu est plus grand que nos échecs, que les injustices infligées par
d'autres et que notre douleur.
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